
plastics.
...plastics for longer life...® .de

...igus for solar energy....igus.de/solarplastics...

solar.

®

Polymer Gleitlager...kein Öl, keine Schmierung.

Polymer Bearings...no lubricant contamination

no oil



iglidur® G 
Flanschlager 
von 3 bis 150 mm Ø 
● Hohe Druckfestigkeit
Flange bearings, 
from 3 to 150 mm Ø 
● High compressive strength

2

Wo steckt igus® in Solar-Anlagen: wartungsfr
Where to find igus® in solar trackers: compon

igubal® Gelenkkopf
von 5 bis 30 mm Ø
● Korrosionsfrei
igubal® Rod End Bearing
from 5 to 30 mm Ø
● Corrosion-free

iglidur® M250 
Clipslager für 3 bis 25 mm Ø
● Schnelle Montage
Clip Bearings for 3 to 25 mm Ø
● Fast assembly
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reie Komponenten für bewegliche Systeme
nents for adjustable solar applications

iglidur® G 
Flanschlager 
von 3 bis 150 mm Ø 
● Hohe Druckfestigkeit
Flange bearings, 
from 3 to 150 mm Ø 
● High compressive strength

igubal® Gelenkkopf
von 2 bis 30 mm Ø
● Schwingungsdämpfend
igubal® Rod End Bearing
from 2 to 30 mm Ø
● Vibration dampening

iglidur® G 
Zylindrische Gleitlager von 
3 bis 150 mm Ø 
●Schmutzunempfindlich
Sleeve bearings 
from 3 to 150 mm Ø 
● Dirt resistant
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● 29 Werkstoffe für unterschiedlichste
Anwendungen

● Selbstschmierend
● Wartungsfrei
● Hohe Druckfestigkeit
● Schmutz- und staubresistent
● Unempfindlich gegen Kantenlasten
● Hohe Maßgenauigkeit
● Schwingungsdämpfend
● Lebensdauer berechenbar

● 29 materials for different applications
● Self lubrication
● Maintenance free 
● High compressive strength
● Dust and dirt resistant
● Resistant to edge loads
● High dimensional accuracy
● High mechanical damping factor
● Lifetime calculable

® Gleitlager aus Tribo-
Bearings made of 

Getestet
Tested
Dauertest schwenkend:
iglidur® Gleitlager gegen 
metallisches Gleitlager:
Gegenlaufpartner (Welle) CF 53,
p = 45 MPa, v = 0,01 m/s,
200.000 Zyklen

Endurance test oscillating
iglidur® Plain Bearings against
metal rolled bearing:
Shaft CF 53, p = 45 MPa, v =
0.01 m/s, 200,000 Cycles

iglidur



iglidur® Gleitlager im Langzeittest.Beste
UV-Beständigkeit: iglidur® G, X, F, H370,
UW500, P, D und GLW. iglidur® plain be-
aring in long term test.Best UV-resi-
stance: iglidur® G, X, F, H370, UW500, P,
D und GLW.

iglidur® MCM
Clipslager
Clip Bearings
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Kunststoffen – plastics for longer life®

triboplastics – plastics for longer life®

UV-Beständigkeit
Gleitlager können im Außeneinsatz dauernder Bewitterung aus-
gesetzt werden. Die UV-Beständigkeit ist ein wichtiges Maß, das
angibt, ob ein Werkstoff durch die UV-Strahlen angegriffen wird.
Die Auswirkungen können von leichten Farbveränderungen bis hin
zur Versprödung reichen. Testergebnisse zeigen, dass iglidur®-Gleitlager
für den Außen einsatz geeignet sind. Nur für wenige iglidur®-Werkstoffe sind über-
haupt Veränderungen zu erwarten.

UV Resistance
Plain bearings can be exposed to constant weathering when they are used out-
side. The UV resistance is an important measurement and indicates whether a
material is attacked by UV radiation. The effects can extend from slight changes
in colour to brittleness of the material. Testresults show that iglidur® plain be-
arings are suitable for outside use. Only for a few iglidur® materials are any
changes expected.

UV

G 

iglidur® GSM
Zylindrische Gleitlager
Sleeve Bearing

iglidur® GFM 
Lager mit Flansch
Flange Bearing

J

M250

W300

X

B

C

D

GLW 

H2

J200

UW500 

F 

H 

H1 

H4

H370 

L250 

P 

Q 

R 

UW 

V400 

Z 

iglidur® GFL
Flanschlager
Flange Bearing

iglidur® JVSM/JVFM
Spielfrei vorgespannt
Pre-tensioned, no clearance

iglidur® Clips2
Für hohe Belastungen
For high loads

iglidur® PRT
Polymer-Rundtischlager
Slewing Ring Bearing

iglidur® MDM
Doppelbundlager
Double flange bearing

iglidur® MKM
Doppelbundlager
Double flange bearing

iglidur® JATM/VATM
Definierte Gleitpaarung
Thrust Bearing

Polysorb 
Tellerfedern
Polymer Disc Springs

iglidur® GTM 
Anlaufscheiben
Thrust washer
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igubal®

Gelenklager
Spherical Bearings

Getestet
Tested
Dauertest schwenkend::
igubal® Gelenkkopf
gegen metallischen Ge-
lenkkopf: 
97 Mio. Takte, Einsatz-
zeit ca. 6.500 Stunden,
Belastung zwischen 50-
90 N, Stahl ist nach ca. 50
Mio. Takten ausgefallen
Endurance test oscillating
igubal® Rod End Bearing
against metal Rod End Bearing:
97 Million cycles, working time
about 6,500 hours, load between
50 and 90 N, steel failed after 50
Million cycles

● Wartungsfreie igubal® Gelenklager in
Durchmessern von 2 bis 50 mm

● Chemikalien- und korrosionsbeständig
● Vibrationsdämpfend
● Ausgleich von Fluchtungsfehlern
● Lebensdauer berechenbar
● Ab Lager lieferbar – sparen Sie Lager-

kosten!

● Maintenance-free igubal® spherical be-
arings in diameters from 2 to 50 mm*

● Resistant to chemicals and corrosion
● Very good vibration dampening
● Compensation of alignment errors
● Predictable lifetime.
● Delivery ex stock – save storage costs!
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– wartungs- und korrosionsfrei
– maintenance- and corrosion free

Flanschlager
Flange Bearings

Gelenkköpfe
Rod End Bearings

Gabelköpfe
Clevis Joints

Kugelkalotten
Spherical Bearings

Stehlager
Pillow Block 
Bearings

WKM
Maßreihe K, E
Series K, E

RKM/REM
Maßreihe K, E
Series K, E

XKM/XEM
Maßreihe K, E
Series K, E

JKM/JEM
Maßreihe K, E
Series K, E

UWEM
Maßreihe E
Series E

J4VEM
Maßreihe E
Series E

KARM, KALM
Maßreihe K
Außengewinde
rechts/ links (mit
Metallhülse)
Series K, Male
thread right/left
(with metal insert)

KBRM CL
Maßreihe K
Innengewinde
rechts 
Series K, Female
thread right

KARM CL
Maßreihe K
Außengewinde
rechts 
Series K, Male
thread right

EARM, EALM
Maßreihe E
Außengewinde
rechts/links 
Series E, Male
thread right/left

EBRM, EBLM
Maßreihe E
Innengewinde
rechts/links 
Series E, Female
thread right/left

GERM,GELM

Maßreihe E
Series E

GERMK,
GELMK
Maßreihe E
Series E

GERMKE,
GELMKE
Maßreihe E
Series E

GERMF,
GELMF
Maßreihe E
Series E

KSTM
Maßreihe K
Series K

EFOM 2-Loch

Maßreihe E
Series E

EFSM 4-Loch

Maßreihe E
Series K

ECLM

Maßreihe E
Series E

EGLM
Maßreihe E
KGLM-...
Maßreihe K
Series K

ECLM Heavy
Duty

Maßreihe E
Series E

KGLM Low
Cost

Maßreihe K
Series K

KGLM-SL

Maßreihe K
Series K

KBRM, KBLM
Maßreihe K
Innengewinde
rechts/links (mit
Metallhülse)
Series K, Female
thread right/left
(with metal insert)

SAM

KSTM-GT...
Maßreihe K
Series K

ESTM-…
Maßreihe E
Series K

ESTM-SL
Maßreihe E
Series K

KFSM-GT
4-Loch
Maßreihe K
Series K

EGZM

Maßreihe E
Series E

Gelenklager
Pivoting Bearings

Sphärische Axiallager
Spherical Thrust 
Bearings
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DryLin® Lineartechnik
Linear Bearings

Dauertest linear: 
DryLin® T Linearlager
gegen Kugelumlauf-
fuḧrung: 
10.000 km Laufleistung,
150 N Last, 0,5 m/s Durch-
schnittsgeschwindigkeit
Endurance test linear: Dry-
Lin® T Linear 
Bearing against 
Recirculating ball 
bearing: 
10,000 km running 
distance, 150 N load, 
0.5 m/s average speed

● Großflächige Auflage, keine 
punktuelle Belastung

● Keine Schmierung erforderlich
● Hohe Schmutzunempfindlichkeit
● Für starke Beschleunigungen
● Geschwindigkeiten bis 10 m/s
● Kostensparend und ab Lager lieferbar
● Wide-area contact surface, 

no point loading
● No lubricant contamination
● Dirt resistant
● High acceleration possible
● Speed up to 10 m/s
● Cost effective and ex stock

Getestet
Tested

DryLin® T DryLin® N

DryLin® W

DryLin® R

DryLin® SHT
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E-KettenSysteme®

E-ChainSystems®E-Ketten®

Der Markt für Photovoltaik-Anlagen boomt. Aufgrund der na-
hezu uneingeschränkten Sonnengarantie rechnet sich ihr Ein-
satz besonders in den Mittelmeerländern. In einem zum Patent
angemeldeten Nachführsystem für mittlere bis große Solar-
kraftwerke führt die mehrdimensional bewegliche Energiezu-
führung Triflex® R von igus® sicher die Stromleitungen. Obwohl
sie extremen Wind und Wetter ausgesetzt ist, wird eine stör-
freie Betriebszeit weit über den Einspeisezeitraum hinaus ga-
rantiert. Die Lebensdauererwartung der "s:wheel"-Anlagen von
RWenergy liegt bei weit mehr als 25 Jahren.
Die Anlage ist den ganzen Tag in Bewegung, um dem Verlauf
der Sonne zu folgen. Der Strom kann aber nur am Drehzen-
trum weggeführt werden. Hier kommt es zur stärksten Bean-
spruchung der Triflex® R. Während das komplette Gehäuse
starr bleibt, erfährt die Energiezuführung mit jeder Schaltung
eine radiale Bewegung, so dass sie im Verlauf immer stärker
beansprucht wird. Die Energiezuführung besteht insgesamt aus
78 Einzelgliedern TRC.70 und erreicht eine Länge von ca. 2,50 m.
Die hohe Zug- bzw. Standfestigkeit wird über das so genannte
"Trailer-Prinzip" erreicht, das die einzelnen Elemente ähnlich
einer Anhängerkupplung miteinander verbindet. Durch diese ku-
gelförmige Ausbildung ist die geforderte Beweglichkeit in alle
Richtungen sicher gestellt.
The market for photovoltaic plants is booming. Due to the gua-
rantee of virtually unrestricted sunshine, their application espe-
cially in the Mediterranean countries pays off.
In a patent-pending tracking system for medium to large solar
power plants, the multidimensionally moving Triflex® R energy
supply system from igus® safely guides the power supply lines.
Even if they are exposed to extreme conditions of wind and we-
ather, a trouble-free operating period far beyond the feed-in pe-
riod is guaranteed.
The service life expectancy of the "s:wheel" plants of the
RWenergy is much higher than 25 years. The plant is in motion

the whole day to follow the course of the sun. The power can
be led away however only at the rotation center.
The extreme stressing capacity of the Triflex® R is evidenced
here. While the complete housing remains rigid, the energy sup-
ply system executes a radial movement with every switching, so
that it is increasingly stressed in due course. The energy supply
system consists of 78 TRC.70 individual links and reaches to a
length of about 2.50 m.
The high tensile strength and stability is obtained by the so-cal-
led "trailer principle", which interconnects the individual elements
similar to a towing hitch. The required mobility in all directions is
ensured by this ball-shaped formation.

Den ganzen Tag in Bewegung: Triflex® R
In motion the whole day: Triflex® R

Triflex® R Tordierbar bis 360°/Meter
Torsionable ub to 360 °/m

TwisterChain®  Kreisbewegungen bis
540° Circular movements up to 540°

RBR-Ketten – S-förmig für Kreisbewe-
gungen S-shaped for circular motions

Gerhard Dirscherl (RWenergy) und Michael Offner (rechts),
igus®-Vertriebsleiter Süddeutschland
Gerhard Dirscherl (RWenergy) and Michael Offner (right),
igus® Marketing Director, Southern Germany

iF-Design Preis  
iF-Design award 
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...Das gewährleis ten die SolarOptimus-Nachführsysteme bei
den Photovoltaik-Anlagen der Conergy AG. Die zweiachsigen
Antriebssysteme, die nach einem astronomischen Algorithmus
gesteuert werden, erhöhen die Ausbeute an umweltfreundlicher
Energie um rund 30 %. Damit die Anlagen unter extremen Wet-
terbedingungen wartungsfrei laufen, hat sich Conergy sowohl
bei den Lagerbuchsen als auch bei Gelenkköpfen und Linear -
einheiten fur Komponenten von igus® entschieden. 
iglidur® an Hauptlagerstellen 
Alle Lagerstellen des SolarOptimus sind mit igus®-Produkten
aus gerüstet. An den Hauptachsen der rund 20 Meter langen
Ge stellsysteme sorgen Lager aus iglidur®-Kunststoff für rei-
bungs arme und wartungsfreie Lagerung. Der "eingebaute"
Fest schmierstoff des Tribokunststoffs gewährleistet zu dem,
dass man keine Schmierstoffe zugeben muss, an de nen sich
Verschmutzungen ansetzen können. Das ist eine zen trale Vor-
aussetzung für die Langlebigkeit des Lagers unter den gege-
benen Bedingungen. Mit iglidur® G setzt Conergy den
"Allrounder" unter den zahlreichen iglidur®-Werkstoffen ein, der
sich für Schwenk- und Drehbewegungen mit niedriger bis mitt-
lerer Geschwindigkeit eignet. Die Unempfindlichkeit gegenüber
Verschmutzungen ist eine weitere wichtige Eigenschaft.
Gleitlager für Entlastung der Motoren 
Um die Antriebe zu entlasten, haben die Conergy-Entwickler an
der Kinematik der Verstellsysteme Linearlager vorgesehen. Dry-
Lin®-Lineargleitlager sorgen für eine exakte lineare Führung der
Achsen. Das DryLin® W-Lagergehäuse aus robustem Zink-
druckguss bewegt sich auf einem stabilen Schienenprofil; die
Gleitpaarung von hartanodisiertem Aluminium (Schiene) und igli-
dur®-Gleitfolie (Gehäuse) schafft die Voraussetzung für rei-
bungsarmen Lauf ohne "Stick/slip-Effekte". Die Montageplatte
zur Aufnahme der beweglichen Komponenten wurde von igus®

an die Wünsche der Conergy-Entwickler angepasst. Sand und
Staub können diesem Linearlager nichts anhaben.
Gelenkig: Verbindung von Solarmodul und Gestellsystem
Bei den Koppelstangen, die die Solarmodulträger untereinander
verbinden, hat sich Conergy für igubal®-Gelenkköpfe entschie-
den. Diese Verbindungselemente nehmen hohe Kräfte auf,
haben sehr gute Dämpfungseigenschaften und wiegen im Ver-
gleich zu herkömmlichen metallischen Lagergehäusen nur ein
Fünftel. 

...This is guaranteed by the SolarOptimus tracking systems in
Conergy AG's photovoltaic plants. The dual axis drive system
controlled by astronomical algorithm raises the yield of environ-
ment-friendly energy by around 30 %. For the maintenance-free
operation of the plants under extreme weather conditions, Co-
nergy decided for components from igus® for both the bushings
and rod end bearings and linear units.
iglidur® at main bearing positions 
All bearing positions of the SolarOptimus are equipped with
igus® products. The iglidur® plastic bearings at the main axles of
the about 20-meter long framework system provide for low-fric-
tion and maintenance-free bearing. The "integrated" solid lubri-
cant of the triboplastic moreover gives you the freedom to avoid
dirt-attracting lubricants. This is a central requirement for the
long service life of the bearing under the given conditions. With
iglidur® G, Conergy employs the "allrounder" among the
numerous iglidur® materials, which is suited for pivoting and ro-
tating movements at low to medium speeds. The insensitivity to
dirt is another important property.
Plain bearing for motor relief 
To relieve the drives, the developers at Conergy have provided
plain bearings in the kinematics of the adjustment system.
DryLin® linear plain bearings provide for an accurate linear gui-
dance of the axles. The DryLin® W bearing housing made of
rugged zinc die casting moves on a stable rail profile; the tribo-
logical pairing of hard anodized aluminum (rail) and iglidur® liner
(housing) creates the precondition for lowfriction operation wit-
hout "stick/slip" effects. The mounting plate for the support of
the moving components was adapted by igus® at the request
of the Conergy developers. Sand and dust can do no harm to
this linear bearing.
Jointed: Connection of solar module and framework sy-
stem
For the coupling bars which interconnect the solar module
mounting, Conergy opted for igubal® rod end bearings. These
connectors take high loads, have excellent dampening proper-
ties and weigh only a fifth of the conventional metallic bearing
housings. 

Mit SolarOptimus-Anlagen von Conergy können Solarkraftwerksbetreiber die Energieausbeute um rund 30 % steigern.
With SolarOptimus plants from Conergy, the solar power plant operator can increase the energy yield by around 30 %.

Immer im richtigen Winkel zur Sonne...
Always the correct angle to the sun...



● Mit wenigen Klicks zur passenden Gelenklager-Lösung spe-
ziell für Ihre Anwendung

● Einfach eigene Angaben zum gewünschten Produkt und
weitere relevante Faktoren angeben

● Ergebnis: Die beste Lösung für Ihre Anwendung
● Direkte Verlinkung zum Online-Katalog (viele weitere Produkt-

Informationen und Preisanzeige)
● Eine noch genauere Angabe zur Eignung und Lebensdauer

ist mit dem Expertensystem möglich

● With few clicks you will fnd the most suitable spherical be-
aring for your application

● Just enter the product‘s details and other relevant facts
● As result you‘ll see the most suitable solution
● With direct hyperlinking to the online-catalogue with much

more information and prices.
● More exact details for the suitability and lifetime you can find

in the igubal® expert system

DryLin®-Experte 2.0 Systemauswahl & Lebensdauerberechnung
– So einfach war die DryLin®-Linearlager-Auswahl noch nie
● In vier einfachen Schritten einen Funktionscheck
● Berechnung der voraussichtlichen Lebensdauer Ihres ge-

wählten Linearlagers speziell für Ihre Anwendung
● Ausgelegtes System kann direkt in den Warenkorb über-

nommen,angefragt und bestellt werden
● Preisinformationen und passende 3D CAD-Datei verfügbar

DryLin® Expert 2.0 System selection & service life calculation –
choosing DryLin® linear bearings has never been so easy
● Find the right linear bearing in 4 simple steps
● The DryLin® Expert generates a functional check for you in

four steps and works out the estimated service life in your
application

● In the results screen you can order the system
● Receive price information or the matching 3D CAD file

● Mit wenigen Klicks zur passenden Gleitlager-Lösung  speziell
für Ihre Anwendung

● Einfach Parameter zu Umgebungsbedingungen und weitere
für Sie relevante Faktoren angeben

● Sie erhalten die beste Werkstoff-Lösung (sowie weitere gut
geeignete Werkstoffe) für Ihre Anwendung als Ergebnis 

● Mit direkter Verlinkung zum Online-Katalog (weitere Informa-
tionen und direkte Preisanzeige)

● With few clicks you will find the most suitable iglidur® material
● Just enter the parameters to ambient conditions and further

relevant factsl
● As result you‘ll see the most suitable bearing material (and

more suitable materials) for your application 
● With direct hyperlinking to the online-catalogue with much

more information and prices.

igubal® Expertensystem: www.igus.de/igubal-Experte
igubal® expert system: www.igus.eu/igubal-expert

3D-CAD Konfiguratoren
3D-CAD Configurators

DryLin® Expertensystem: www.igus.de/drylin-Experte
DryLin® expert system: www.igus.eu/drylin-expert
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iglidur® Expertensystem: www.igus.de/iglidur-Experte
iglidur® expert system: www.igus.eu/iglidur-expert
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2 Australia
Treotham Automation Pty. Ltd.
Unit 36, 9 Powells Road,
Brookvale NSW 2100
Phone +61-2-99 07 17 88
Fax +61-2-99 07 17 78
info@treotham.com.au

3 Austria
igus® Polymer 
Innovationen GmbH
Ort 55
4843 Ampflwang
Phone +43-76 75-40 05-0
Fax +43-76 75-32 03
igus-austria@igus.at

4 Argentina
FABRIMATICA S.A.
Av. Varela 2966 C.P.
1437 Buenos Aires 
Phone +54-11-49 18 00 09
Fax +54-11-49 19 00 80
ventas@fabrimatica.com

5 Belarus
STS Stromtehservis 
19-609, Ul. Sharangovicha
Minsk, 220018
Phone +375 17 313-4513
Fax +375 17 313-4514
i_igusBelarus_E@igus.de 

6 Belgium
igus® B.V.B.A.
Kolonel Begaultlaan 75
3012 Wilsele 
Phone +32-16-31 44 31
Fax +32-16-31 44 39
info@igus.be

7 Brazil
igus® do Brasil Ltda.
Av. Eng. Alberto de Zagottis 655
Santo Amaro
04675-085 São Paulo - SP
Phone +55-11-35 31 44 87
Fax +55-11-35 31 44 88
vendas@igus.com.br

8 Bulgaria
Atlas Technik EOOD
BG-1612 Sofia
PK 51
Phone +359-885-23 25 95
Phone/Fax +359-2-859 76 81
al_popoff@techno-link.co

8 Bulgaria
Hennlich OOD, BG
4000 Plovdiv
Konstantin Velichkov, 69, Et. 3
Phone +359-32-511 326
Phone/Fax +359-32-621 929
office@hennlich.bg

9 Canada
igus® Office Canada
201 Millway Ave.
UNIT 25, Concord
Ontario L4K 5K8
Phone +1-905-760 84 48
Fax +1-905-760 86 88
webmaster@igus.com

10 Chile
Vendortec
San Martín # 2097
Maipú - Santiago 
Phone +56-2-710 58 25
ventas@vendortec.cl

11 China
igus® Shanghai Co., Ltd.
No. 28, Jiatai Road, 
Waigaoqiao Free Trade Zone
Shanghai 200131, P.R.C.
Phone +86-21-51 30 31 00
Fax +86-21-51 30 32 00
master@igus.com.cn

11 China South
igus® China Guangzhou office
Room 2306, West Tower, Yang-
cheng International Commercial Cen-
ter, Tiyu, East Road,
Guangzhou 510620, P.R.C
Phone +86-20-38 87 17 26/7/8
Fax +86-20-38 87 17 68
guangzhou@igus.com.cn

12 Croatia
Hennlich, Industrijska d.o.o.
Franje Wölfla 4
10000 Zagreb
Phone +385-1-3 87 43 34
Fax +385-1-3 87 43 36
hennlich@hennlich.hr

13 Czech Republic
Hennlich Industrietechnik spol. s r.o.
o.z. Lin-tech
Českolipská 9
41201 Litoměřice
Phone +420-416-711332
Fax +420-416-711999
lin-tech@hennlich.cz

14 Denmark
igus® ApS
Postboks 243
8800 Viborg
Phone +45-86-60 33 73
Fax +45-86-60 32 73
info@igus.dk

14 Denmark – E-Chains®

Solar AS
Industrievej Vest 43
6600 Vejen
Phone +45-76-96 12 00
Fax +45-75-36 47 59
solar@solar.dk

14 Denmark
OEM Automatic A/S
Møllehaven 8
4040 Jyllinge
Phone +45-70 27 05 27
Fax +45-70 27 06 27
info@dk.oem.se

15 Egypt 
Fedicom Trading Fayed 
Sami & Co.
12, El Mahaad El Swissri St.,
Flat 10 – 2nd Floor-Zamalek
Cairo – A.R of Egypt
Phone +202-2736 25 37
Fax +202-2736 31 96
mohamed.fayed@fedicom.com

16 Finland 
SKS Mekaniikka Oy
Martinkyläntie 50
01720 Vantaa
Phone +358-20-764 65 22
Fax +358-20-764 68 24
mekaniikka@sks.fi

16 Finland – Chainflex®

SKS Automaatio Oy
Martinkyläntie 50
01720 Vantaa
Phone +358-20-764 6748
Fax +358-20-764 6820
automaatio@sks.fi

17 France
igus® SARL
49, avenue des Pépinières
Parc Médicis 
94832 Fresnes Cedex
Phone +33-1-49 84 04 04
Fax +33-1-49 84 03 94
info@igus.fr

18 Greece – E-Chains®

Chrismotor s.a.
71, Sp. Patsi str.
118 55 Athens
Phone +30-210-34 25 574
Fax +30-210-34 25 595
info@chrismotor.gr

18 Greece – Bearings
J. & E. Papadopoulos S.A.
23, Retsina Street
185 45 Piraeus
Phone +30-210-4113133
Fax +30-210-4116781
sales@papadopoulos-sa.com

19 Hong Kong
Sky Top Enterprises Ltd
Room 1707, Block C; Wah Tat Ind
Centre; Wah Sing Street; Kwai
Chung; Hong Kong
Phone +852-22 43 42 78
Fax +852-22 43 42 79
skytop@ctimail.com

20 Hungary
igus® Hungária Kft.
Mogyoródi u.32.
1149 Budapest
Phone +36-1-306-64 86
Fax +36-1-431-03 74
info@igus.hu

20 Hungary
Tech-Con Kft.
Vésõ utca 9-11
1133 Budapest 
Phone +36-1-412 41 61
Fax +36-1-412 41 71
tech-con@tech-con.hu

21 India
igus® (India) Pvt. Ltd.
# 199/1, 22nd Main, 
HSR Layout, Agara Post,
Bangalore - 560 102
Phone +91-80-39 12 78 00
Fax +91-80-39 12 78 02
sales-india@igus.de

22 Indonesia
Pt. Energi Canggih Indonesia
Kelapa Gading Selatan
BJ 08 / 14
Gading Serpong
Tangerang 15810
Phone +62-21-547 43 64
Fax +62-21-547 43 65
jakarta@energicanggih.com 

23 Iran
Tameen Ehtiajat Fani Tehran
(TAF CO.)
72, Iranshar Ave., Unit 5
15816 Tehran, Iran
Phone +98-21-8831 78 51
Fax +98-21-8882 02 68
info@taf-co.com

24 Israel
Conlog LTD
P.O. Box 35 71
Petach Tikva 49134
Phone +972-3-926 95 95
Fax +972-3-923 33 67
conlog@conlog.co.il

25 Italy
igus® S.r.l.
Via delle Rovedine, 4
23899 Robbiate (LC)
Phone +39-039 5906.1
Fax +39-039 5906.222
igusitalia@igus.it

26 Japan
igus® k.k.
Arcacentral 7F, 1-2-1 Kinshi,
Sumida-ku Tokyo JAPAN
Zip 130-0013
Phone +81 3 58 19 20 30
Fax +81 3 58 19 20 55
info@igus.co.jp

27 Lebanon
Mecanix Shops
Gebran Safi
Charles Helou Avenue
Beirut
Phone +961 1 486 701
Fax +961 1 490 929
mecanix@dm.net.lb

28 Lithuania
Hitech UAB
Terminalo g. 3
54469 Biruliskiu k. 
Kauno raj.
Phone +370 37 323271
Fax +370 37 203273
info@hitech.lt

29 Malaysia
Automation Industry & Systems
(M) SDN.BHD.
50, Lorong Nagasari 11,
Taman Nagasari
13600 Prai, Penang
Phone +60-4-390 56 07
Fax +60-4-399 73 27
autoind@po.jaring.my

30 Mexico
igus® México S. de R.L. de C.V.
Av. Tecnologico 496 Nte 
Col. Agricola-Bellavista 
52149 Toluca
Phone +52-722-27 14 273
Fax +52-722-27 14 274
fmarquez@igus.com

31 Netherlands
igus® Nederland
Sterrenbergweg 9
3769 BS Soesterberg
Phone +31-346-35 39 32
Fax +31-346-35 38 49
igus.nl@igus.de

31 Netherlands – Bearings
Elcee Holland BV
Kamerlingh Onnesweg 28
NL-3316 GL Dordrecht
Phone +31-78-6544777
Fax +31-78-6544733
info@elcee.nl

32 New Zealand
Automation Equipment Ltd.
P.O. Box 5656 Frankton
45 Colombo Street
Frankton, Hamilton
Phone +64-7-847 20 82
Fax +64-7-847 71 60
sales@autoequip.co.nz

33 Norway / Iceland
ASI Automatikk AS
Ingv. Ludvigsensgate 23
3007 Drammen
Phone +47-32-82 92 90
Fax +47-32-82 92 98
info@asiautomatikk.no

34 Poland
igus® Sp zo.o
ul. Parowcówa 10 b
02-445 Warszawa
Phone +48-22-863 57 70
Fax +48-22-863 61 69
igus.pl@igus.com.pl

35 Portugal
igus® Lda.
R. Eng. Ezequiel Campos, 239
4100-231 Porto
Phone +351-22-610 90 00
Fax +351-22-832 83 21
info@igus.pt

36 Romania
TechCon Industry SRL
Calea Crangasi nr. 60
060346 Bucuresti  
Phone +40-21-2219-640
Fax +40-21-2219-766
automatizari@meteor.ro

36 Romania
Hennlich SRL
Str. Patria, Nr17
310106 Arad
Phone +40-257-21 11 19
Fax +40-257-21 10 21
igus@hennlich.ro

37 Russia
Eka-Service Kompani
1-aja Dubrowskaja, 2A, k. 35
109044 Moskau
Phone +7-495-632 66 23
Fax +7-495-677 17 78
ruspro@mail.wplus.net

37 Russia
Barti OOO
p/b 333
194358 St. Petersburg
Phone +7-812-972 49 14
Fax +7-812-516 64 86
barti@barti.ru

38 Serbia
Hennlich doo Beograd
Ul. S. Markovica 3/4
11400 Mladenovac
Phone +381-11 39 43 414
Fax +381-11 39 43 412
office@hennlich.rs

39 Singapore – HQ ASEAN
igus® Singapore Pte Ltd.
15 Shaw Road, #03-02 Singapore
367953
Phone +65-64 87 14 11
Fax +65-64 87 15 11
Malaysia-Hotline +60-12-7093041
Thailand-Hotline +66-9-1607369
asia-sales@igus.de

40 Slovakia
Hennlich Industrietechnik s.r.o.
Kovsicka 52
821 08 Bratislava
Phone +421-2-50 20 43 08
Fax +421-2-50 20 43 11
technik@hennlich.sk

41 Slovenia
Hennlich, d.o.o.
Industrijska tehnika
Podnart 33
SI-4244 Podnart
Phone +386-4-532 06 10
Fax +386-4-532 06 20
info@hennlich.si

42 South Africa
igus® Pty. Ltd.
Unit 14, Heron Park
80 Corobrik Road, PO Box 4214
4017 Riverhorse Valley
Phone +27-31-569 6633
Fax +27-31-569 6636
admin@igus.co.za

43 South Korea
igus® Korea Co. Ltd.
25BL 13LT Namdong Ind. Complex
446-11 Nonhyundong, Namdonggu
Incheon City, 405-300  
Phone +82-32-821 29 11
Fax +82-32-821 29 13
sales-korea@igus.de

44 Spain
igus® S.L. 
C/ Llobatona, 6 
Polígono Noi del Sucre 
08840 Viladecans - Barcelona 
Phone +34-93-647 39 50
Fax +34-93-647 39 51
igus.es@igus.es

45 Sweden 
igus® ab 
Knut Påls väg 8
256 69 Helsingborg
Phone +46-42-32 92 70
Fax +46-42-21 15 85
info@igusab.se

45 Sweden – E-Chains®

OEM Automatic AB
Box 1011 Dalagatan 4
573 28 Tranås
Phone +46-75-2424100
Fax +46-75-2424159
info@aut.oem.se

45 Sweden – Bearings
Colly Components AB 
P.O. Box 76
164 94 Kista
Phone +46-8-7030100
Fax +46-8-7039841
info@me.colly.se 

46 Switzerland
igus® Schwei z GmbH
Industriestr. 11
4623 Neuendorf
Phone +41-62-38 89 797
Fax +41-62-38 89 799
info.ch@igus.ch

47 Taiwan
igus® Taiwan Company Limited
2F, No 82, 32nd Road
Taichung Industrial Park
40768 Taichung
Phone +886-4-23 58-1000
Fax +886-4-23 58-1100
igus-taiwan@igus.com.tw

48 Thailand
Autoflexible Engineering Co., Ltd.
111 Soi. Sukhumvit, 62/1
Bangjak, Phakanong
Bangkok 10260
Phone +66-2-311 2111
Fax +66-2-332 79 00
kwanchai@autoflexible.com

49 Turkey
HIDREL Hidrolik Elemanlar Sa-
nayi ve Ticaret A.S.
Percemli Sk. No. 7, Tünel Mevkii
80000 Karaköy / Istanbul
Phone +90-212-249 48 81
Fax +90-212-292 08 50
info@hidrel.com.tr

50 United Kingdom
igus® UK Ltd. 
51A Caswell Road, Brackmills
Northampton NN4 7PW
Phone +44-1604-67 72 40
Fax Chain +44-01604 677242
Fax Bearing +44-01604 677245
sales_uk@igus.co.uk

51 Ukraine
Cominpro Ltd.
Romena Rollana 12, Office 220
61058 Kharkov
Phone +38-057 717 49 14
Fax +38-057 717 49 14
cominpro@gmail.com

52 USA
igus® inc.
50 N. Broadway
P.O. Box 14349
East Providence, RI 02914
Phone +1-401-438 22 00
Fax +1-401-438 72 70
webmaster@igus.com

igus® offices

igus® worldwide

igus® distributors

1 Germany
igus® GmbH
Spicher Str. 1a
51147 Köln (Porz-Lind)
Postfach 90 61 23
51127 Köln
Phone +49-22 03-96 49-0
Fax +49-22 03-96 49-222
info@igus.de
www.igus.de


